
Что ж, к черту это и к черту их самих.

Он встал со стула так резко, что тот опрокинулся. Он так резко оттолкнул Кибу, что тот сделал
полшага назад. Киба потянулся к плечу Наруто, но тот использовал тыльную сторону своей
ладони, чтобы выбить руку Кибы, прежде чем у него даже был шанс схватиться. Акамару издал
низкое рычание, когда мальчик Инузука прислонился к стене ресторана.

Хината почувствовала, как у нее отвисла челюсть вместе с желудком, когда ее товарищ по
команде сердито зашагал прочь. Она чувствовала себя почти измотанной всеми
эмоциональными потрясениями, через которые ей пришлось пройти в тот день. Сначала
спотыкающиеся комментарии Наруто в саду оскорбили ее, как будто он говорил, что она
заставила его думать, что она мальчик.

Когда он попытался объяснить, что он имел в виду, стало только хуже. Казалось, он говорил,
что она не была красивой или милой, как две другие девочки из их выпускного класса... но это
было неправильно, иначе он не казался бы таким смущенным. Потом он, наконец, сказал, что
рад, что она в его команде.

Хината не могла припомнить, чтобы кто-нибудь когда-либо выражал радость в ее присутствии,
с тех пор как умерла ее мать. Его простое, искреннее заявление чуть не заставило ее упасть в
обморок. Как бы то ни было, ей пришлось отвернуться, потому что ее лицо покраснело, как
помидор. После этого ей было трудно разговаривать с ним, и только когда Куренай-сенсей
пришла помочь ей на кухне, она начала приводить в порядок свои мысли.

Куренай была ничем иным, как наблюдательной, и вскоре Хината объяснила ей всю ситуацию.
Сенсей слегка усмехнулась, когда генин повторил слова Наруто. Более серьезным голосом она
сообщила Хинате, что любые будущие комплименты, которые она получит от мальчика
Узумаки, скорее всего, будут такими же искренними и бессвязными. Забавно, что ее сенсей
казался таким уверенным, что это произойдет, но Хината знала лучше.

Она действительно не хотела, чтобы у кого-то были неприятности из-за драки, особенно у
Наруто. Она подозревала, что в случае ссоры он получит больше вины, чем заслуживал. Хината
не упустила из виду взгляды, которые бросали на него жители деревни, когда они шли вместе.
Она знала, что над Наруто часто смеялись другие ученики Академии ниндзя Конохи. Но она не
понимала, как жители деревни на улице реагировали на него. В каком-то смысле это казалось
почти знакомым. Прошло некоторое время, прежде чем Хината поняла, что она уже видела
такую степень отвращения раньше – на лицах старейшин клана Хьюга, когда они говорили о ее
неудачах.

Тем не менее, Наруто прошел через это без комментариев, просто отвечая более злобными
взглядами. Хината не знала, впечатляться ли его стойкости перед лицом такой неприязни или
быть убитой горем из-за того, что мальчик, похоже, не считал это чем-то необычным. Тем не
менее, она опасалась, что публичная драка заставит людей возненавидеть его еще сильнее,
тем более что в нем были бы задействованы генины из нескольких известных семей.

Между ней и Сакурой им удалось напомнить остальным о правилах и, по крайней мере,
частично разрядить напряженность между двумя командами. Она была благодарна
розововолосой куноичи и начала застенчиво улыбаться девушке в ответ, когда Сакура решила
оскорбить Наруто и обвинить его во всей ситуации.

Отношение Сакуры к Наруто было хорошо известно Хинате, но белоглазая девушка была
удивлена, увидев, что она все еще набрасывается на него, предположительно выступая в роли



миротворца. Это лицемерие не ускользнуло и от Наруто, потому что он заметно вздрогнул, а
затем встал со своего стула так быстро, что она испугалась, что он собирается на кого-то
напасть. Вместо этого он просто прошел мимо Кибы, который тоже стоял ближе, чем требовала
строгая вежливость.

Сакура закатила глаза и вздохнула. "Он всегда такой ребенок", - проворчала она. Киба
нахмурился, пожимая руку, которую Наруто отбил.

Хината, которая смотрела вслед своему товарищу по команде, повернулась к другой девушке.
Новая эмоция, которую она начала испытывать от имени Наруто, начала закипать в ней. Ее
Бьякуган активировался сам по себе, и Хината была удивлена внезапным желанием закрыть
все точки Тенкетсу девушки.

Вблизи расширенные кровеносные сосуды и расширенные зрачки, которые характеризовали
развитую родословную ее семьи, выглядели довольно тревожно. Хината всегда смущалась из-за
этого раньше, но теперь она втайне была рада, когда девушка Харуно внезапно отступила
назад. "что не так?" - спросила девушка.

"Ты не должна говорить такие вещи Наруто!" Сказала Хината голосом, который был чуть
громче шепота.

Сакура на мгновение уставилась на нее, но затем ее глаза стали хитрыми. "Я понимаю", -
сказала она. "Но только потому, что он тебе нравится, это не значит, что он не..."

"Я думаю, вы не понимаете, - перебил Шино, - что Наруто был полностью сосредоточен на
своей еде, пока Саске не объявил о своем присутствии - его намерение убить было заметно
всем нам. Поэтому ваше осуждение Наруто нелогично. Я думаю, вы также не в состоянии
понять, что можно испытывать лояльность к товарищам по команде при отсутствии
романтической привязанности". Абураме перевел взгляд с Саске на Кибу, игнорируя
шокированное молчание, вызванное тем, что он действительно заговорил. "Я вам сочувствую",
- сказал он владельцу собаки будничным тоном.

Саске издал "хм", но не стал оспаривать ничего из того, что сказал Шино.

Хината обхватила пальцами подол своей куртки. "А-ано, Шино, я думаю, что с меня хватит
рамена".

Шино мгновение смотрел на нее, прежде чем кивнуть. Он посмотрел на остывающие остатки
своего рамена с говядиной. "Вы правы, лучше всего горячее, и наша трапеза была прервана".
Он повернулся к пожилому мужчине и поклонился, движение, которое Хината быстро
повторила. Они оставили свои деньги рядом с деньгами Наруто, а затем Шино повел их, когда
они покидали Ичираку.

Когда Хината и Шино шли бок о бок по улице, она слышала мужской голос, разносящийся в
вечернем воздухе: "Я был бы признателен, если бы вы, молодые люди, не прогоняли моих
клиентов!"

Прошло несколько минут, прежде чем Хината снова обрела дар речи. "С-спасибо, Шино".

Голова Шино повернулась к ней, хотя он продолжал идти вперед. "Мои наблюдения были
точными и актуальными. В благодарностях нет необходимости."

Хината внимательно восприняла это, пока они продолжали идти по улице. "Прости," наконец



сказала она, "но ты, кажется, изменил свое мнение о Наруто-куне?"

Шино на мгновение замолчал, и Хината забеспокоилась, что ее вопрос обидел мальчика. "Я...
пересматриваю свою оценку", - наконец сказал он. "Куренай-сенсей, кажется, проявляет в нем
качества, которые не были очевидны в его поведении в академии. Опытный наблюдатель
всегда должен быть готов оспорить свои предубеждения, если новые данные противоречат им."

Наконец, они добрались до перекрестка, где Хинате нужно было повернуть, чтобы добраться до
комплекса Хьюга. "Увидимся завтра", - тихо сказала она.

- В десять, - согласился Шино.

Хината кивнула и повернулась к своему дому. Она заметила, что небо медленно темнеет на
Востоке, когда теплый летний вечер приближался к Конохе. Казалось невозможным, что так
много всего произошло за несколько часов, и она задавалась вопросом, всегда ли жизнь будет
такой вокруг ее новых друзей.

Эта мысль укрепляла ее, пока она шла, готовясь к неизбежным вопросам отца.
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